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Декларация соответствия ЕС
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Настоящим подтверждаем, что

SCANTOOL SC AGM-AGS 250 изготовлен в соответствии с требованиями директивы Совета Европы от 17 мая 2006 (2006/42/EC) – Директива по машиностроению (приказ № 561 от 25 июня 1994 с последующими изменениями)

2006/42/EC:

Директива по безопасности оборудования

2004/108/EC:

Директива по Электромагнитной Совместимости

2006/95/EC: 

Директива по безопасности низковольтного оборудования

В соответствии с:

· директивой Совета Европы от 19 февраля 1973 г. (73/23/EEC) – Директива по безопасности низковольтного оборудования – с последующими изменениями (приказ № 797 от 30 августа 1994)

· директивой Совета Европы от 3 мая 1989 г. (89/336/EEC) – Директива по Электромагнитной Совместимости – последующими изменениями (приказ №  796 от 5 декабря 1991 с последующими изменениями)

Дания, 9460, Бровст

/подпись/

Клаус Нильсен,

Исполнитель
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1 Транспортировка и обращение
1.1 Транспортировка
Ленточно-шлифовальный станок  AGM 250/AGS 250 поставляется на поддоне, упакованном в защитную пленку.

1.2 Обращение
Машина транспортируется на поддоне, на котором она поставляется. Если машина поставлена на постаменте, следует удостовериться, что постамент крепится к поддону.

1.3 Размещение

Монтаж оборудования должен проводиться на твердой ровной поверхности. Она должна крепиться к земле с помощью четырех фитингов, которые используются для крепления машины к поддону. Машина поставляется с защитным переключателем нулевого напряжения. Электрическое подключение должно проводиться лицензированным специалистом. Необходимо убедиться, что двигатель (и вытяжной агрегат) имеют правильное направление вращения (см. стрелку на двигателе).

Перед началом эксплуатации следует убедиться, что внешний кожух прочно прикреплен к внутренней крышке. Внешний кожух должен остаться установленным в процессе использования и может быть снят  только на время смены шлифовального круга. Шлифовальный круг должен двигаться свободно, не должен «постукивать». Суппорт должен находиться на расстоянии 2 мм от шлифовального круга.

Щиток для глаз должен быть чистым и установленным в нужном положении, а искроуловитель должен располагаться на расстоянии 5 мм от шлифовального круга и быть закрепленным.

При первом запуске машины позвольте ей поработать на максимальной скорости на холостом ходу в течение 5 минут. Держитесь на безопасной дистанции во время пуска машины.

2 Указания по эксплуатации

2.1 Операции
После настройки и подключения машина готова к использованию. Шлифовка происходит с помощью контактного колеса или на плоскошлифовальном столе при открытой крышке. Начиная шлифование, не прилагайте чрезмерных усилий к  шлифовальному кругу, это продлит срок его службы. Срок службы шлифовальной ленты может быть продлен тем же способом. Пожалуйста, не перегружайте мотор. Пусть он наберет максимальные обороты, прежде чем начать работу. Обрабатывайте заготовку на максимальной скорости и, если это возможно, затяните ее в зажимы, так как это безопаснее, чем держать заготовку в руках. Избегайте шлифования на боковой поверхности шлифовального круга, если вы не используете чашеобразный шлифовальный круг. Не останавливайте шлифовальный круг, блокируя его заготовкой. Очень важно обеспечить  хорошее освещение рабочей области. 
2.2 Безопасность

Следует соблюдать правила безопасности, чтобы избежать травм или материального вреда при работе на Scantool PSD 5 - BO 50/5 - PODA 5. Пожалуйста, имейте в виду следующее:

A.
Оператор
Во избежание несчастных случаев не одевайте свободную одежду, перчатки, кольца, браслеты и другие ювелирные изделия, которые могут попасть в какие-либо движущиеся части. Рекомендуется носить безопасную обувь, защиту для волос, если у вас длинные волосы. Обычные очки не могут заменить средства защиты глаз. Также рекомендуется носить лицевую маску от пыли при работе с пылящим материалом.

Стойте прямо и не наклоняйтесь, так как вы можете потерять равновесие и получить травму.

Никогда не оставляйте машину во время работы, дождитесь полного  останова.

Не употребляйте наркотики, алкоголь и лекарства во время работы на станке.

B.
Использование машины
Используйте только рекомендованные производителем инструменты.

C.
Настройки
Все настройки  должны осуществляться только при отключенном электропитании. Предварительно изучите инструкцию по эксплуатации.

D.
Рабочее место
Содержите рабочее место в порядке – небрежность ведет к травмам.

Не используйте электрические инструменты во влажных условиях и в дождливую погоду. Рабочее место должно быть хорошо освещено. Держите детей и посетителей на безопасном расстоянии от рабочей зоны.

E.
Обслуживание
Остановить машину на время ремонта. Замените  поврежденные части перед повторным использованием устройства.

2.3 Обслуживание
Храните устройство в сухом месте, чтобы не подвергать воздействию влаги или дождя шлифовальные круги или ремни. Поверхность шлифовального круга при использовании часто становится неровной, и поэтому мы рекомендуем вам часто выравнивать поверхность шлифовального круга. Когда шлифовальный круг изношен более чем на 25 %, мы рекомендуем заменить его. Неровный шлифовальный круг вызывает вибрацию, которая со временем может привести к повреждению подшипников в машине. Поврежденный инструмент, щитки для защиты глаз и крышки должны быть размещены так, чтобы избежать травм.

При замене шлифовального колеса, пожалуйста, отключите искрогаситель, затем снимите внешнюю крышку. Сначала следует отвинтить контргайку и внешний фланец, затем внешний фланец и шлифовальный круг могут быть демонтированы. Не допускается превышение новым шлифовальным кругом размеров, указанных на машине. Очень важно также, чтобы совпадал размер отверстия.

Шлифовальные круги снабжены этикетками вокруг отверстия на обеих сторонах шлифовального круга. Если эти метки отсутствуют или повреждены, они должны быть заменены новыми тех же размеров.

Новый шлифовальный круг устанавливается между двумя фланцами и затягивается контргайкой. Контргайка должна быть затянута достаточно плотно, чтобы она надежно держала шлифовальный круг. С другой стороны, контргайка не должна быть затянута слишком сильно, так как это может вызвать нежелательные напряжения в шлифовальном круге.

3 Перечень частей
3.1 Чертеж Scantool AGM 250
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3.2 Перечень запасных частей Scantool AGM 250 

	Поз. №
	Описание
	Идент. №

	1
	Колонка Scantool 250 AGM
	0110196

	2
	Защита глаз  для PSD5 подкл.
	1311964

	3
	Держатель шлифовальной установки 
	0150248

	4
	Шлифовальная установка
	0150257

	5
	Искровая коробка управление
	0150252

	6
	Дисплей сырья 
	0150263

	7
	Монт. панель
	0150253

	8
	Двигатель 2,2 кВт
	20600631

	9
	Лопасть вентилятора
	20600632

	10
	Кожух вентилятора
	20600633

	11
	Стальная щетка 250x40x24
	1531420

	12
	Фланец шлифовальной панели внешн. 76x20x6
	1105183

	13
	Прокладка f/BEG
	1055776

	14
	Болт Unbraco M6x20 UH
	4345678

	15
	Болт Unbraco M6x12
	0120621

	16
	Винт с накатанной головкой M5x10 мм
	0296371

	17
	Ручка крестцовая M8 Ø40 DIN 6336
	1443593

	18
	Стальной болт M8x20
	0233020

	19
	Гайка M10
	5438761

	20
	Установочный винт 6kt отверстие 45 H M8x12
	0105026

	21
	Пружинная пластина 10 мм
	0132306

	22
	Пружинная пластина 8 мм
	0132594

	23
	Экран Ø40xØ8x2
	6540984

	24
	Автопластина 8 мм
	5437850

	25
	Автопластина 10 мм
	0101491

	26
	Аварийная остановка
	0233899

	27
	DISA M1630 BR 6,3 T2U
	0188815
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Чертеж системы вытяжного устройства VFCB 121 для Scantool AGS 250 

3.4 Перечень запасных частей Scantool AGM 250 

4 Технические характеристики
	Поз. №
	Наименование
	Индент. №

	12
	Автопластина 8 мм
	5437850

	46
	Двигатель MO71 VFCB 121
	1043064

	47
	Пружина 5x5x14
	0100609

	48
	Фланец
	0300310

	52
	Скоба держателя VFCB 
	2006726

	53
	Крепежный винт M4x16 с panh.
	2006480

	54
	Вентилятор
	0781258

	55
	Болт Umbraco M5x16
	0120626

	56
	Пружинная шайба 5 мм
	0737666

	57
	Экран 5 мм 
	0233030

	58
	Колесо вентилятора VFCB алюм.
	0995703

	59
	Вентилятор
	0785636

	60
	Пружинная пластина 6 мм
	1323060

	61
	Болт Unbraco M5x10
	0120628

	62
	Упаковка 120x9
	2006728

	63
	Вытяжная труба
	1444190

	65
	Болт Umbraco M5x10
	0120628

	66
	Зажим 58/75
	0233058

	67
	Вытяжной шланг
	7891012

	68
	Вытяжной мешок
	0811793

	69
	250 AGM место монтажа
	-


4.1 Технические характеристики
	Модель
	 AGM 250
	AGS 250

	Мощность (Вт)
	2200
	2200

	Об/мин.
	2800
	2800

	Стальная щетка
	250x32x20
	250x32x20

	Степень защиты
	54
	54

	Класс
	F
	F

	Амп.
	8,7/5,0
	8,7/5,0

	Cos 
	0,81
	0,81

	Вес
	24
	30


Уровень шума для этих машин колеблется от 76 дБ(A) в соответствии с измерениями согласно инструкции Отдела Безопасности труда и Здоровья №. 561 для устройств технических средств.

Глаза и уши должны быть защищены во время работы.

4.2 Электрическая схема
Станок Scantool AGM/AGS 250 может подключаться по схеме 3 x 380/440 В - 50/60 Гц или 3 x 220 В - 60 Гц. 
Пожалуйста, смотрите электрическую схему ниже.



Yellow –желтый
Green - зеленый
4.3 Гарантийные обязательства
Если в течение 2-и лет с момента покупки машина, поставляемая SCANTOOL A/S, выходит из строя из-за дефектов материалов или изготовления, мы гарантируем ремонт или замену машины или дефектных частей бесплатно при условии, что:

1.  Изделие было возвращено в полной комплектации одному из наших филиалов или официальному сервисному агенту.

2.  Продукт использовался в полном соответствии с инструкцией по эксплуатации.

3.  Ремонт производился только собственной сервисной службой производителя или персоналом одного из наших официальных сервисных агентов.

4.  Документальное подтверждение даты покупки производится при передаче товара или в момент отправки станка на ремонт.

5.  Гарантия не распространяется на износ деталей.
SCANTOOL A/S предоставляет вам гарантию сроком на пять лет на электрический двигатель, если двигатель выходит из строя, или даже сгорает в течение первых 5-и лет с даты счета-фактуры.
----------------------------Конец перевода документа---------------------------
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